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NEWS & ANNOUNCEMENTS

On this 5th Sunday of Lent, the liturgy points us to-
ward the coming Passion of Our Lord. Today’s gospel
reminds us that Jesus, through his obedience to the
Father, became the giver of eternal salvation to all
who obey Him. He suffered, died, was buried and rose
again! We participate in His resurrection when we
suffer with Him and die with Him. If we love our lives
more than we love Jesus, we are not worthy of Him, we
cannot be His disciples, and we will be fruitless. But if
we follow Him and serve Him, paying the full price of
discipleship, God will honor us, and we will be saved.

Tuesday, March 19, is the feast of St. Joseph, spouse of
the Blessed Virgin Mary, guardian and educator of the
Lord Jesus. Saint Joseph is the protector and patron
of the universal Church. He is also the patron saint
of spouses and families, fathers, orphans, carpenters
and all those who work. In addition, he is the patron of
agood death. This is a special day of indulgence for our
parish. Holy Mass is at 7 p.m.

And may the patron saint of our parish bless Fr. Paul
and all of the parishioners and supporters of our
Church.

The essence of Lent is to help us to prepare for the
Resurrection of the Lord. Let’s begin by participating
in Lenten services. We encourage both adults and chil-
drentodo this. In our church, there will be the Gorzkie
zale service after the 11 a.m. mass every Sunday during
Lent, and there will be Stations of the Cross every Fri-
day at 6:30 p.m. the before mass.

Next week will be Palm Sunday, the beginning of the
Holy Week liturgy. Palms will be blessed and distribut-
ed at all masses.

On March 23-24 for the eighth time in our parish ,,
A Great Daffodil Appeal” will take place. All founds will
support John Paul Il hospice in Bielsko-Biala, Poland.
We ask for your generosity as the hospice needs finan-
cial help.

Annual Appeal 2024 has started. We encourage you
to support the Catholic Appeal, which provides the
poor with food, shelter and clothing and supports re-
ligious education and seminary education. We thank
those parishioners who have already shown their sup-
port and generosity ( current total $4,075). Our parish
pledge this year is $6,038.

INFORMACJE | OGEOSZENIA

Pigta niedziela Wielkiego Postu. Od dzisiaj liturgia kie-
ruje poboznos$¢ wiernych ku Mece Paniskie;.

Ewangelia dzisiejsza przypominanam, iz Jezus poprzez
swoje postuszenstwo Ojcu, stat sie dawcg zbawienia
wiecznego dla wszystkich, ktorzy sg Mu postuszni. On
cierpiat, umart, zostat pogrzebany i zmartwychwstat!
Uczestniczymy w Jego zmartwychwstaniu, gdy z Nim
wspbtcierpimy i z Nim umieramy. Jesli mitujemy swo-
je zycie bardziej niz Jezusa, nie jesteSmy Go godni, nie
mozemy by¢ Jego uczniami i bedziemy bezowocni. Je-
zeli jednak idziemy za Nim i stuzymy Mu, ptacac cata
cene uczniostwa, to Bég uczci nas i bedziemy zbawieni.

We wtorek 19 marca przypada uroczystos¢ sw. Joze-
fa, Oblubienca NMP, opiekuna i wychowawcy Pana
Jezusa. Obecnie Sw. Jézef jest opiekunem, patronem
Kosciota powszechnego. Jest réwniez patronem mat-
zonkéw, rodzin, ojcéw, sierot, ciesli i wszystkich pracu-
jacych. Jest takze patronem dobrej Smierci. Dla naszej
parafii jest to dzien szczegdlny- dzien odpustu. Msza
Sw. odpustowa o 7 wieczorem.

Niech nasz Patron - sw. Jozef btogostawi ks. Pawtowi
oraz wszystkim parafianom i sympatykom naszego Ko-
Sciofa.

We wtorek(19 marca) po mszy $w. wieczornej o godz.
8 odbedzie sie kolejne Spotkanie Biblijne, na ktére to
wszystkich zainteresowanych zaprasza prowadzacy je
- ks. Pawet.

Zatydzien Niedziela Palmowa, rozpoczynajaca obcho-
dy Wielkiego Tygodnia, podczas mszy $w. bedzie miato
miejsce poswiecenie palm.

W dniach 23-24 marca (Niedziela Palmowa) w naszej
parafii juz po raz 6smy odbedzie sie akcja ,Pola Na-
dziei”. Caty dochod z akcji zostanie przekazany hospi-
cjum im. Jana Pawta Il w Bielsku-Biatej. Hospicjum
potrzebuje pomocy finansowej, w zwigzku z tym za-
checamy do udziatu.

Przypominamy o nabozenstwach wielkopostnych
w naszym Kosciele i zachecamy do uczestnictwa,
zwtaszczatych, ktérzy jeszcze ani razu nie wzieli w nich
udziatu. W niedziele bezposrednio po mszy sw. odspie-
wamy Gorzkie Zale, natomiast w piatki o 6.30 przed
wieczorng msza Sw. odprawiana jest Droga Krzyzowa.

Jesli ktos jeszcze chciatby skorzystac z mozliwosci za-
kupu $wiatecznych ozddéb na wielkanocny stét lub do
koszyczka-swieconki , a tym samym wesprzec parafie,
to zapraszamy po Gorzkich Zalach na moment do sali
pod kosciotem.

Trwa akcja Sharing God’s Blessings Annual Appeal
2024: Zachecamy do wtaczenia sie w doroczng Kweste
Katolicka. Nasze parafialne zobowigzanie w tym roku
wynosi $6,038. Bardzo serdecznie dziekujemy tym
wszystkim, ktérzy odpowiedzieli na apel, pozostatych
zachecamy do wziecia udziatu. Do tej poru dzieki zaan-
gazowaniu naszych parafian udato sie zebrac $4,075.




Wielki Post

HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday, Thursday 7:30 AM (English)
Tuesday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)
Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 4:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

SANCTUARY LAMP CANDLES WIECZYSTE LAMPKI
This week sanctuary lamps have been offered in loving Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiarowane
memory of: za spokdj dusz zmartych:
Beaziel Ombajen & Jézef Kita. :  Beaziel Ombajen & Jézefa Kita.

COLLECTIONS wmarcH9-10 KOLEKTY wmarzeco-10

First collection: $1055 Second collection: $605 Pierwsza kolekta: $1055 Druga kolekta: $605
Our second collection this week is for Easter Of- Druga kolekta w tym tygodniu jest przeznaczona na dar dla parafii
fering, Black & Indian Missions. z okazji Swigt Wielkanocnych, pomoc misjom w Indiach i Afryce.

Our second collection next week is for Palm Sun- Druga kolekta w przysztym tygodniu jest na Niedziele
day. i Palmowa.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY



Saturday, March 16
5:30PM 1 Jozef Kita on the anniversary of his
death

Sunday, March 17
9:30 AM 1 Alfreda Sztyler
11:00 AM 11 Regina i Wtadystaw Waojtowicz

Monday, March 18
7:30 AM 17 Decades members of the Motta-
Sarmiento Family

Tuesday, March 19

7:00 PM  Dziekczynna w podziekowaniu Bogu
zawszystkie taski otrzymane z prosbg
o opieke i prowadzenie sw. Jozefa dla
Nicholasa, Ethana i Maximiliana

Wednesday, March 20
7:30 AM  For parishioners

Thursday, March 21
7:30 AM  Thanksgiving on Beazil birthday

Friday, March 22
7:00 PM O zdrowie, opieke i Boze
btogostawienstwo dla rodziny Zarzycki

Saturday, March 23

7:30 AM Inthe intention known to God

5:30PM God’s blessing for John Michael Comas
on his birthday

Sunday, March 24

9:30 AM 17 Katarzynai Wiktor Hebrowski oraz
Stanistaw Solecki

11:00 AM 1 Zazmartych z rodzin Bys i Kozina

PLEASE PRAY FOR:

All of our deceased parishioners and friends:

TFr. Wtodzimierz as SDS, tTeresa Miras, tDonna
DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-
teri, TBernie Zoch, tStella Lubie, THelen Sanchez,
tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,
tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, tHelena Banasik, TBarbara
Trappe, 1Vincent Evelich, TRuth Metzler, TMark Me-
tzler.

We also ask your prayers of comfort for our sick
and confined parishioners and friends:

Jean & Frank Bernardo, Rose Pira, Ed Koennemenn,
Jane & Bill Zehnder, Dorothy Walker, Patrick Patskin,
Darlene & Jack Wilman, Elizabeth Malangone, Eileen
& Michael Murphy, Kelly Smyth, Marie Demarest, Ja-
cek Strzadata, Regina Pfaff, Kazimierz Brodka, Ethelda
Burton, Kathy Sarao, Gina, Michael, Renee Foca, Fran-
ciszek Szczecha, Damian Marek, Anna Mattessich,
Ashley & Barbara, Cheryl Azar, Carol & Jerry Cleary,
Hascup Family, Stella Kozireski, Fr. Andrzej Gorczy-
ca, Alice Azar, Bruce Demarest, Scott De Elia, Richard
Cerbo, Rose Wilson, Joe Slusarczyk, Leah Veloz, Craig
& Darleen Nowakowski, Siostra Stanistawa, Bill VWhite,
Sheryl Lewis, Steven Post.

If you wish to add someone to this list, please call the rectory
office at (201) 440-3224.

LECTORS

Sat. March 16

5:30 PM  Suzanne Fiorillo
Sun.March 17

9:30 AM  Suzanne Fiorillo
Sun.March 17

11:00 AM lwona Kita

Sat. March 23

5:30 PM  Suzanne Fiorillo

Sun. March 24

9:30 AM  Suzanne Fiorillo

Sun. March 24

11:00 AM tukasz Jabtonski, Grzegorz Bubienko

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).
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JOIN US TODAY!

Yoursovgs el msred ot s 5250000
andbackdby th ol it
fi A

uuuuuuu

www.psfcu.com

PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




